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kuriuvo importuojamam Argentinos ir Indonezijos kilmés biodyzelinui nustatomas laikinasis
antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau
— pagrindinis reglamentas), ypac i jo 7 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi: )

A. PROCEDURA

1. Inicijavimas

(1) 2012 m. rugpjucio 29 d. Europos Komisija (toliau — ®
Komisija) pranesimu Europos Sgjungos oficialiajame leidiny-
je () (toliau — pranesimas apie inicijavimg) paskelbé apie
antidempingo tyrimo dél i Sajungg importuojamo Argen-
tinos ir Indonezijos (toliau — nagrinéjamosios Salys)
kilmés biodyzelino inicijavima.

(2)  Tyrimas inicijuotas gavus skunda, kurj 2012 m. liepos
17 d. gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 60 proc.
viso biodyzelino Sgjungoje, vardu pateiké Europos biody- 9)
zelino taryba (toliau - skundo pateikéjas). Skunde pateikti
Sio produkto dempingo ir dél to daromos materialinés
zalos prima facie jrodymai, kuriy pakako tyrimo inicija-
vimui pagristi.

(3) 2013 m. sausio 30 d. Komisija nustaté, kad $is impor-
tuojamas nagrinéjamyjy Saliy kilmés produktas turi biiti
registruojamas pagal 2013 m. sausio 28 d. Komisijos
reglamentg (ES) Nr. 79/2013 ().

(4) 2012 m. lapkri¢io 10 d. Komisija prane$imu Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (*) paskelbé apie antisubsi-
dijy tyrimo dél | Sajunga importuojamo Argentinos ir
Indonezijos kilmés biodyzelino inicijavimg ir pradéjo

: : (10)
atskirg tyrima.
2. Tiriamasis laikotarpis
(5)  Atliekant dempingo ir Zalos tyrima nagrinétas 2011 m.
liepos 1 d. — 2012 m. birZelio 30 d. laikotarpis (toliau —
tirlamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai ivertinti svar- (11)
bias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo 2009 m.
sausio 1 d. iki TL pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laiko-
tarpis).
() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() OL C 260, 2012 8 29, p. 8.
() OL L 27,2013 1 29, p. 10. (12)
() OL C 342, 2012 11 10, p. 12.

3. Su tyrimu susijusios Salys

Apie tyrimo inicijavima Komisija oficialiai pranesé
skundo pateikéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gaminto-
jams, Zinomiems Argentinos ir Indonezijos eksportuojan-
tiems gamintojams, Zinomiems importuotojams, tieké-
jams, platintojams, naudotojams ir Zinomoms susiju-
sioms asociacijoms, taip pat Argentinos ir Indonezijos
valdZios institucijoms. Prane$ime apie inicijavima visos
su tyrimu susijusios Salys paragintos pranesti apie save
Komisijai.

Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé rastu
pareiksti savo nuomong ir prasyti jas isklausyti per prane-
Sime apie inicijavimg nustatytg terming.

Skundo pateikéjas, Argentinos ir Indonezijos eksportuo-
jantys gamintojai, importuotojai ir Argentinos bei Indo-
nezijos valdzios institucijos pareiské savo nuomong.
Visos suinteresuotosios $alys, pateikusios prasyma jas
isklausyti ir jame nurodZziusios svarbias priezastis, dél
kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklausytos.

3.1. Atranka

Atsizvelgdama | didelj su tyrimu susijusiy Argentinos ir
Indonezijos  eksportuojanciy  gamintojy, nesusijusiy
Sajungos importuotojy ir Sajungos gamintojy skaiciy ir
norédama tyrima uzbaigti per teisés aktuose nustatyta
terming, Komisija prane$ime apie inicijavimg paskelbé
galinti sumazinti Argentinos ir Indonezijos eksportuo-
janCiy gamintojy, nesusijusiy importuotojy ir Sgjungos
gamintojy, kuriuos biity galima i$nagrinéti, skaiciy iki
pagristo skaiciaus, pagal pagrindinio reglamento 17
straipsnj atrinkdama tik kai kuriuvos i§ jy (Sis procesas
dar vadinamas atranka).

3.2. Argentinos eksportuojanciy gamintojy atranka

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy Argentinos
eksportuojanéiy gamintojy pradyta apie save pranesti
Komisijai ir pateikti prane$ime apie inicijavima nurodyta
informacija.

Prasomg informacija pateiké ir sutiko bati atrinkti desimt
eksportuojan¢iy gamintojy (eksportuojanciy gamintojy
grupiy). Taciau dvi bendrovés pranesé, kad per TL |
Sajunga neeksportavo (arba visai nevykdé gamybos).

Likusiy aStuoniy eksportuojanéiy gamintojy (jy grupiy)
eksportas sudaré visg eksportg i Sajunga per TL.
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(13)  Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj Komi- 3.6. Nesusijusiy importuotojy atranka

(14)

(15)

(18)

(20)

sija atrinko tris eksportuojancius gamintojus (jy grupes)
remdamasi didZiausia tipine nagrinégjamojo produkto
eksporto | Sajunga apimtimi, kurig bty galima pagristai
iSnagrinéti per turimg laikotarpj. Remiantis astuoniy
eksportuojan¢iy gamintojy, nurodyty (10) konstatuoja-
mojoje dalyje, pateiktais duomenimis, atrinkty bendroviy
eksportas per TL sudaré 86 proc. viso nagrinéjamojo
produkto eksporto i Sajunga.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj dél
atrinkty bendroviy konsultuotasi su visais Zinomais
eksportuojanciais gamintojais, taip pat su Argentinos
gamintojy asociacija bei Argentinos valdZios institucijo-
mis, ir prieStaravimy negauta.

3.3. Individualus nagrinéjimas

Né viena neatrinkta Argentinos bendrové nepraseé, kad
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalj bity
atliktas individualus nagrinéjimas.

3.4. Indonezijos eksportuojanciy gamintojy atranka

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy Indonezijos
eksportuojanciy gamintojy prasyta apie save pranesti
Komisijai ir pateikti pranesime apie inicijavima nurodyta
informacija.

Prasomg informacija pateiké ir sutiko biiti atrinkti astuoni
eksportuojantys gamintojai (jy grupés). Taciau trys
bendrovés pranes¢, kad eksporto i Sajunga per TL
nevykdeé.

Likusiy penkiy eksportuojandiy gamintojy (ju grupiy)
eksportas sudaré visg eksportg i Sajunga per TL.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 1 dalj Komi-
sija atrinko keturis eksportuojancius gamintojus (jy
grupes) remdamasi didZiausia tipine nagrinéjamojo
produkto eksporto | Sajungg apimtimi, kurig baty galima
pagristai iSnagrinéti per turimg laikotarpj. Remiantis
penkiy eksportuojanciy gamintojy, nurodyty (16) kons-
tatuojamojoje dalyje, pateiktais duomenimis, atrinkty
bendroviy eksportas per TL sudaré 99 proc. viso nagri-
néjamojo produkto eksporto j Sgjunga.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj konsul-
tuotasi su visais zinomais eksportuojanciais gamintojais,
taip pat su Indonezijos valdZios institucijomis, ir priesta-
ravimy negauta.

3.5. Individualus nagrinéjimas

Né viena neatrinkta Indonezijos bendrové neprasé, kad
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalj bity
atliktas individualus nagrinéjimas.

(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy nesusijusiy
importuotojy prasyta Komisijai pranesti apie save ir
pateikti pranesime apie inicijavimg nurodyta informacija.
Taciau Siame tyrime nebendradarbiavo né vienas impor-
tuotojas.

3.7. Sgjungos gamintojy atranka

Pranesime apie inicijavimg Komisija paskelbé prelimina-
riai atrinkusi Sajungos gamintojus. Atrinkti astuoni
Sajungos gamintojai, kurie iki tyrimo inicijavimo Komi-
sijai buvo Zinomi kaip biodyzelino gamintojai. Komisija
bendroves atrinko remdamasi pardavimo apimtimi,
gamybos apimtimi ir geografine vietove. Atrinkty
Sajungos gamintojy gamyba sudaré 27 proc. Sajungos
gamybos.

Pranesime apie inicijavima suinteresuotosios 3alys taip pat
ragintos pareik$ti savo nuomong¢ dél preliminariai
atrinkty bendroviy. Paskelbus apie preliminariai atrinktas
bendroves, dvi bendrovés, kurios turéjo bati atrinktos,
prane$¢ nebendradarbiausiancios ir buvo pakeistos
kitomis dviem bendrovémis. Be to, Sajungos pramoné
pareiské mananti, kad biodyzeling gamina daug MVI],
todél turéty biiti atrinkta bent viena i§ jy. Sis prasymas
buvo patenkintas.

Laikoma, kad atrinktos bendrovés yra tipiskos Sgjungos
pramonés bendrovés.

3.8. Klausimyno atsakymai

Klausimynai nusiysti trims atrinktiems Argentinos
eksportuojantiems gamintojams (jy grupéms), keturiems
atrinktiems Indonezijos eksportuojantiems gamintojams
(ju grupéms) ir astuoniems atrinktiems Sgjungos gamin-
tojams.

Klausimyno atsakymai gauti i§ septyniy atrinkty Argen-
tinos ir Indonezijos eksportuojandiy gamintojy (jy
grupiy), aStuoniy Sajungos gamintojy ir trijy naudotojy.

3.9. Tikrinamieji vizitai
Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kurig mané
esant reikalingg siekiant padaryti preliminarias i$vadas

dél dempingo, jo daromos Zzalos ir Sajungos interesy.
Tikrinamieji vizitai surengti $iy bendroviy patalpose:

a) Sgjungoje jsikiire gamintojai
— Bio-Oils Huelva S.L., Huelva, Ispanija

— Biocom Energia S.L., Valensija, Ispanija
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— Diester Industrie S.A.S., ParyZzius, Pranciizija

— Elin Biofuels S.A., Kifisija, Graikija

— Novaol S.R.L., Milanas, Italija

— Perstorp BioProducts A.B., Stenungsundas, Svedija
— Preol A.S., Lovosicé, Cekija

— VERBIO Vereinigte BioEnergie A.G., Leipcigas,
Vokietija

b) Argentinos eksportuojantys gamintojai

— Louis Dreyfus Commodities S.A., Buenos Airés
(LDO)

— susijusiy bendroviy grupé ,Renova“

— Molinos Rio de la Plata S.A., Buenos Airés
(Molinos)

— Oleaginosa Moreno Hermanos S.AFICI,

Bahija Blanka (Oleaginosa)
— Renova S.A., Bahija Blanka (Renova)
— Vicentin S.ALC., Aveljaneda (Vicentin)
— susijusiy bendroviy grupé ,T6

— Aceitera General Deheza S.A., General Deheza,
Rosarijas (AGD)

— Bunge Argentina S.A., Buenos Airés (Bunge)

— T6 Industrial S.A., Puerto General San Martin,
Santa Fé (T6)

¢) Ne ES prekiautojai, susij¢ su Argentinos ekspor-
tuojanciais gamintojais

— Molinos  Overseas,
(Molinos Overseas)

Montevidéjas,  Urugvajus

— Louis Dreyfus Commodities Suisse, Zeneva, Svei-
carija (LDC Suisse)
d) Indonezijos eksportuojantys gamintojai
— PT. Ciliandra Perkasa, Dzakarta, Indonezija (CPL)
— PT. Musim Mas, Medanas, Indonezija (PTMM)

— PT. Pelita Agung Agrindustri, Medanas, Indonezija
(PAA)

— susijusiy bendroviy grupé (,Wilmar®), PT. Wilmar
Bioenergi Indonesia, PT. Wilmar Nabati Indonesia

— PT. Wilmar Bioenergi Indonesia, Medanas,
Indonezija (WBI)

— PT. Wilmar Nabati Indonesia, Medanas, Indone-
zija (WINA)

(31)

e) Ne ES prekiautojai, susije¢ su Indonezijos ekspor-
tuojanciais gamintojais

— First Resources Limited, Suntex Tower Three, Singa-
piiras (FRL)

— IM Biofuel Pte Ltd, Gateway West, Singapiiras (
IMBS)

— Inter-continental Oils and Fats Pte Ltd, Gateway
West, Singapiiras (ICOF)

— Virgen Oils & Fats Pte Ltd, Marina Bay Financial
Centre, Singaptiras (VOF)

— Wilmar Trading Pte Ltd, Neil road, Singapuras

f) Sajungos importuotojai, susij¢ su Argentinos ir
Indonezijos eksportuotojais

— Campa Iberia S.A.U., Taragona, Ispanija (CAMPA)
— IM Biofuel Italy S.R.L., Milanas, Italija (IMBI)

— Louis Dreyfus Commodities Espafia S.A., Madridas,
Ispanija (LDC Spain)

— Losur Overseas S.A., Madridas, Ispanija (Losur)

— Wilmar Europe Trading B.V., Barendrechtas, Nyder-
landai (WET BV) (!)

PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

B. NAGRINEJAMASIS

1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas yra Argentinos ir Indonezijos
kilmés riebaly rigsciy monoalkilesteriai ir (arba) parafini-
niai gazoliai, gaunami sintetinant ir (arba) apdorojant
vandeniu, neiskastinés kilmés, tiek gryni, tiek misinio
pavidalo, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 95, ex 1518 00 99,
ex 2710 19 43, ex 2710 19 46, ex 2710 19 47,
27102011, 27102015, 27102017, ex 3824 9097,
3826 00 10 ir ex 3826 00 90 (toliau — nagrinéjamasis
produktas, kuris paprastai vadinamas biodyzelinu).

Atlikus tyrima nustatyta, kad Argentinoje gaminamas tik
toks biodyzelinas, kuris yra i§ sojos aliejaus gaunamas
sojos metilesteris (SME), ir kad Indonezijoje gaminamas
tik toks biodyzelinas, kuris yra i§ alyvpalmiy aliejaus
gaunamas palmiy metilesteris (PME), o Sajungoje gami-
namas biodyzelinas yra daugiausia rapsy metilesteris
(RME), tadiau gaminamas jis ir i§ kity Zaliavy, jskaitant
naudoty aliejy ir gryna aliejy.

SME, PME ir RME priklauso riebaly rigs¢iy metilesteriy
(FAME) kategorijai. Terminas ,esteriai reiskia aliejaus
peresterinima, tiksliau — aliejaus sumaiSyma su alkoholiu;
taip gaunamas biodyzelinas ir — kaip Salutinis produktas
— glicerinas. Terminas ,metil-“ reiskia metanolj — Siame
procese dazniausiai naudojama alkoholj.

(") WET BV patalpose taip pat patikrintos kity Europoje isikdirusiy

Wilmar grupés bendroviy saskaitos: Wilmar Italia SrL, Milanas, Italija;
Oxem Oleo, Mezana Bigli, Italija.
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(32)  SME ir PME biodyzelinas galéty buiti naudojamas grynos (37) Vis délto vienas Europos importuotojas, i§ Indonezijos
formos, taciau paprastai prie§ naudojant Europos Sajun- importuojantis i§ alyvpalmiy sékly aliejaus gaminamus
goje SME ir PME biodyzelinas yra sumai§omas tarpusa- riebaly riig8¢iy metilesterius, pageidavo, kad jo importuo-
vyje arba su RME. SME maiSomas su PME, nes grynas jamam produktui, kuris nenaudojamas kaip degalai, bet
SME neatitinka Europos standarto EN 14214 dél jodo ir yra perdirbamas | nesotyjj riebaly alkoholj, baty taikoma
cetaninio skai¢iaus. PME (ir SME) maiSomas su RME, nes galutinio naudojimo lengvata.
PME ir SME, palyginti su RME, aukstesné ribiné filtruo-
jamumo temperatiira (RFT), todél grynas PME ir SME
biodyzelinas yra netinkamas naudoti Ziema $altuosiuose (38)  Pagal nacionaliniy muitinés administracijy tvarkoma
Europos Sajungos regionuose. galutinio naudojimo lengvaty sistemg nuo importo
muity atleidziama, kai patvirtinama galutiné importuoty
7aliavy paskirtis. Si sistema nustatyta Bendrijos muitinés
kodekso jgyvendinimo nuostatose (1).
(33) Taigi transporto sektoriuje kaip degalai dyzelinu varo-
muose keliq transporto priemoniy (kaip antai automobi- . o . . .
liy, sunkvezimiy, autobusy, taip pat traukiniy) varikliuose (39) Spr'end1mas del 310 prasymo bus priimtas galu_tmlvarr.le
yra naudojami biodyzelino ir mineralinio dyzelino misi- tyrimo _ etape, kai Komisija gaus _suinteresuotyjy Vsahq
niai. Be to, biodyzeling (gryng arba sumaiSyta su minera- pgstabas del to, ar re1ket1;_ patenkinti 3j k.onkr‘etq prasyma
liniu dyzelinu) galima naudoti kaip namy, komercinés dpl ne d?g‘i‘lflms na.udOJafnq.alyvpalmlq se.kh%' ahe;aus
paskirties ar pramoniniy boileriy kurg $ildymui ir kaip riebaly rugsciy .1}1.6'[.11es.ter.11; importo. Nagrin¢jant sias
generatoriy kura elektrai gaminti. pastaba.s r.<21ket1{1ss1als'k1nt1, ar !engvat.a gallx butl pasinau-
dota sickiant i§vengti galutiniy muity, jeigu jie bty
nustatyti, ir poveikj ne degalams naudojamo biodyzelino
importui i§ Saliy, kurioms jau taikomos priemongs.
2. PanaSus produktas
(34) Tyrimas parodé, kad nagrinégjamojo produkto, Argenti- C. DEMPINGAS
noje ir Indonezijoje gaminamo ir vidaus rinkoje parduo- 1. Argentina
damo produkto ir Sgjungos pramonés gaminamo ir
Sajungoje parduodamo produkto pagrindinés fizinés, 1.1. Normalioji verté
cheminés ir techninés savybés ir naudojimo paskirtis o o )
yra panasios. Todel Sie produktai preliminariai laikomi (40) Kvom%sga'pa%al pa'gr}pdlnlo rgla{nento 2 straipsnio 2 dalj
panasiais, kaip apibréita pagrindinio reglamento 1 pirmiausia i$nagrinéjo, ar kiekvieno atrinkto eksportuo-
straipsnio 4 dalyje. jan¢io gamintojo panaSaus produkto pardavimo Argen-
tinos vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams apimtis
buvo tipiska, t. y. ar visa tokio pardavimo apimtis sudaré
ne maziau kaip 5 proc. visos nagrinéjamojo produkto
. . ) pardavimo eksportui i Sajungag per TL apimties. Komisija
3. PraSymas nejtraukti produkto nustaté, kad bendra kiekvienos atrinktos bendrovés (ben-
(35) Vienas Indonezijos gamintojas pageidavo, kad frakcio- de.“* Erppe;s) tOqu pardagnrr.]o apk1mt1s ?u.dgr? ne
nuoti metilesteriai nebaty jtraukti i tyrimo produkto maziau xaip 5 proc. visos pardavimo exsportul | 53jungg
PR . ST . N per TL apimties.
apibréztgjg sritj. Frakciniu distiliavimu riebaly rigsciy
metilesteriai suskaidomi | skirtingy cheminiy savybiy
klgrr}pgneqtqs, kuru? g_alutnpg naudo;npo P?Sklrt?s (41) Po to Komisija nustaté¢ kiekvienos atrinktos bendrovés
skiriasi. Minétas gamintojas teigé, kad frakcionuoti meti- drovi . wiu vid inkoi duod
lesteriai, kuriuos jis gamino ir eksportavo j ES, yra ne (ber(li rl? Vi glzup.es) l;ﬂ’l rusugk‘{x aus 1 1?? parkuo amus
biodyzelinas ir kad jie naudojami kitoms pramonés reik- gm ukLus, durée uve dtok ¢ pﬁtyg Kalp eksportul |
méms, o ne kaip degalai. Be to, $is gamintojas teigé, kad gjungg parduodami produktai arba | juos panasus.
Siy frakcionuoty metilesteriy 7aliava yra kokosy aliejus
arba alyvpalmiy sékly aliejus, o ne nerafinuotas alyv- . L . .
palmiy y:l]ipejus,qkuris %apra]stai Indonezijoje naudojarr};]s (42)  Nagrinéta, ar klek.Vlenos riisies produkto, kurj 1.<1eky1ena
biodyzelinui gaminti. a’trmk'ta. benfirovg (bendroviy grupé) pardavé Vlde}us
rinkoje ir kuris, kaip nustatyta, yra toks pats arba panasus
i tos riiSies produkts, kuris parduodamas eksportui j
Sajunga, pardavimas vidaus rinkoje buvo pakankamai
tipiskas, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2
(36)  Frakcionuoti metilesteriai patenka | nagrinéjamojo straipsnio 2 dalyje. Konkretios riisies produkto

produkto apibréztaja sritj, nes tai riebaly rtigs¢iy metiles-
teriai, gaminami i§ biodyzelinui gaminti naudojamy
7aliavy. Nors pats vienas $is biodyzelinas neatitinka
Europos standarto (EN 14214), jis gali bati maiSomas
su kitu biodyzelinu taip, kad miSinys §i standarta atitikty.
Sis biodyzelinas yra lygiai toks pat kaip alyvpalmiy meti-
lesteriy biodyzelinas, kuris, jei nesumaisytas, neatitinka
minéto Europos standarto. Todél Sis argumentas atmes-
tas.

pardavimas vidaus rinkoje buvo laikomas pakankamai
tipisku, jeigu per TL tos risies produkto nepriklauso-
miems pirkéjams vidaus rinkoje i§ viso parduota ne
maziau kaip 5 proc. viso panaSaus tam tikros riisies
produkto eksportui i Sajungg parduoto kiekio.

(") Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 su pakeitimais, padarytais

visy pirma Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1602/2000, 291-300
straipsniai.
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(43) Véliau Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 (48)  Nagrinéjamojo produkto tiesioginio eksporto nepriklau-
straipsnio 4 dalj nagringjo, ar kickvienos atrinktos somiems pirkéjams Sajungoje atveju eksporto kaina buvo
bendroves  (bendroviy grupés) panaSaus produkto nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8
pardavimas vidaus rinkoje buvo vykdomas jprastomis dalj remiantis uz nagrinéjamajj produktg faktiskai sumo-
prekybos salygomis. Siuo tikslu nustatyta kiekvienos kétomis arba mokétinomis kainomis.
risies produkto pelningo pardavimo nepriklausomiems
pirkéjams dalis vidaus rinkoje per TL.
(49)  Kai pardavimas eksportui | Sgjungg buvo vykdomas per
(44)  Atlikus tyrima nustatyta, kad Argentinos rinka yra smar- Sajungoje 1§ikﬁmsias susijusias pr?kyl.aqs bendroves,
kiai reguliuojama valstybés. Argentinoje iSkastinj dyzeling ekspor'to l'<a1na nustatyta pagal pagrindinio reglamento
maiSyti su biodyzelinu yra privaloma (TL biodyzelino 2 straipsnio 9 dalj remiantis kaina, kuria importuotas
dalis turéjo bati 7 proc.). Visas biodyzelino kiekis, kurio produktas buvo pirmg karta perparduotas nepriklauso-
reikia $iam reikalavimui patenkinti, paskirstomas tam miems pirkéjams S.qungoje. .TOklals. atvejais §ksp0no
tikriems atrinktiems Argentinos biodyzelino gamintojams kaina buvo koreguojama siekiant atsizvelgti  visas nuo
nustatant kvotas. Naftos bendroveés, sieckdamos patenkinti importcv). iki pe.rparda\.zimo .patirtas iglaidas ir | gautg
§i privalomo maiSymo reikalavima, biodyzeling privalo pelnaf. Siuo atveju pagristu laikytas 5 proc. nuo apyvartos
pirkti i§ minéty biodyzeling gaminanciy Argentinos dydzio pelnas.
bendroviy. Kaina nustato valstybé, o skelbia — Argentinos
energetikos ministerija. Per TL §i valstybés nustatoma
orientaciné kaina buvo apskaitiuojama pagal sudétinga o
formule, kuria taikant atsizvelgiama j gamybos sanaudas 1.3. Palyginimas
(;ahavq, [ransporto 1r kl.t as.sangud'as) r uz'tvl!{rlng mas tam (50)  Atrinkty eksportuojanciy gamintojy normalioji verté ir
tikras pelnas. Orientacinei kainai apskaiciuoti naudoti K laina b Ivoi - L
kriterijai buvo nustatyti remiantis jvertinémis paties li sporto. kaina buvo lyginamos  remiantls - gamintojo
fektyviausio gamintojo, veikiancio paciame atokiau- ainomis EXW salygomis.
neelextyv g JOs p
siame Salies regione, sanaudomis, taip Argentinos gamin-
tojams uztikrinant didelj pelninguma.
(51)  Siekiant uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto
o o ) i . kainos palyginimg, pagal pagrindinio reglamento 2
(45)  Atsizvelgiant | Sias aplinkybes laikyta, kad vidaus straipsnio 10 dalj koreguojant deramai atsizvelgta i skir-
pardavimas vykdomas ne jprastinémis prekybos salygo- tumus, turincius poveikio kainoms ir kainy palyginamu-
mis, todél panasaus produkto normaligja verte reikéjo mui.
preliminariai apskaiciuoti pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 3 ir 6 dalis prie bendrovés per tiriamajj
laikotarpj patirty nuosavy gamybos sgnaudy pridéjus
pardavimo, bendrasias ir administracines islaidas (PBA) (52) Todél koreguota siekiant atsizvelgti i transporto, iiry
ir pagristg pelno dydj. Skundo pateikéjai teigé, kad del frachto ir draudimo ilaidas, tvarkymo, krovos darby ir
Argentinoje taikomos diferencijuotos eksporto apmokes- papildomas i8laidas, eksporto muitus ir komisinius visais
tinimo ~ sistemos  smukdomos sojy bei sojos  aliejaus atvejais, kai buvo aisku, kad jie turéjo poveikio kainy
kainos, todél i8kreipiamos biodyzelino gamintojy sanau- palyginamumui.
dos. Siuo metu Komisija neturi pakankamai informacijos,
kad galéty nuspresti, kaip tinkamai jvertinti §j argumenta.
Tod¢l tai, ar minétos sanaudos pagristai atspindi nagriné-
jamojo produkto gamybos sgnaudas, bus toliau nagriné- (53)  Kai pardavimas eksportui j Sgjungg buvo vykdomas per
jama galutiniame tyrimo etape ir per $iuo metu vykstantj ne Sgjungoje jsikiirusias susijusias prekybos bendroves,
antisubsidijy tyrimg. Komisija nagrinéjo, ar tokie susije prekiautojai turéty
bati laikomi eksportuojan¢io gamintojo pardavimo
eksportui skyriais, ar uz komisinius veikianciais tarpinin-
(46)  Atsizvelgdama | (42) konstatuojamojoje dalyje aprasytas kais.
rinkos ekonomikos sglygas, Komisija laikési nuomonés,
kad pelno sumos negalima nustatyti remiantis faktiniais
atrinkty bendroviy duomenimis. Todél pelno suma,
naudota apskaiCiuojant normaliajg verte, buvo nustatyta (54)  Viena prekybos bendrové buvo artimai susijusi su ekspor-
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dalies ¢ tuojanciu gamintoju ir jo visiskai kontroliuojama, ji netu-
punktg remiantis pagrista pelno suma, kurios galéty réjo jokiy derybiniy jgaliojimy, negaléjo daryti poveikio
tikétis $io tipo nauja, inovatyvi ir kapitalo imli jmoné kainoms ar pristatymo salygoms ir prekiavo vien tik
veikdama jprastomis konkurencijos salygomis laisvoje ir Argentinos  eksportuojan¢io  gamintojo  pagamintais
atviroje rinkoje, t. y. 15 proc. nuo apyvartos. produktais. Todél ji laikyta eksportuojancio gamintojo
pardavimo eksportui skyriumi ir $iuo atveju koreguojant
i komisinius neatsizvelgta. Nustatyta, kad vienos ne ES
1.2. Eksporto kaina jsikiirusios prekybos bendrovés rySiai su Argentinos
eksportuojan¢iu  gamintoju buvo ne tokie glaudis, jis
(47)  Atrinkti eksportuojantys gamintojai | Sajunga eksportavo jos nekontroliavo, be to, ji prekiavo kitais produktais,

tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams arba per susijusias
bendroves.

kuriuos pagamino kiti gamintojai. Siuo atveju buvo
laikoma, kad minéta prekybos bendrové vykdé
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funkcijas, kurios buvo panasios j uz komisinius prekiau-
tojo vykdomas funkcijas. Todél pardavimo eksportui
kainos buvo koreguojamos pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 10 dalies i punkta siekiant atsizvelgti j
prekiautojo gautg tariamg pelno dydi.

[ faktinj pardavimo kainy, kurias susijusiam prekiautojui
taiké  Argentinos  eksportuojantis  gamintojas, ir
pardavimo kainy, kurias susij¢ prekiautojai taiké pirmam
nepriklausomam pirkéjui ES, skirtuma koreguojant neat-
sizvelgta. Koreguota remiantis susijusio prekiautojo PBA
iSlaidomis ir pagrista pelno suma. Faktinis bendrovés
pelnas laikytas nepatikimu dél bendroviy rysiy pobudzio.

1.4. Dempingo skirtumas

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12
dalimis, atrinkty eksportuojan¢iy gamintojy kiekvienos
risies panaSiam produktui nustatyta viduting svertiné
normalioji vert¢ buvo palyginta su vidutine svertine
eksporto kaina.

Vidutinis svertinis neatrinkty bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojandiy gamintojy dempingo skirtumas buvo apskai-
¢iuotas remiantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6
dalies nuostatomis. Sis skirtumas nustatytas remiantis
trims atrinktiems eksportuojantiems gamintojams nusta-
tytais skirtumais.

Visiems kitiems Argentinos eksportuojantiems gaminto-
jams dempingo skirtumas nustatytas remiantis turimais
faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj. Siuo
tikslu i§ pradziy nustatytas bendradarbiavimo lygis:
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy pranesti
eksporto | Sgjunga apimties duomenys palyginti su atitin-
kama Eurostato importo statistika. Nustatytas labai
aukstas bendradarbiavimo lygis (100 proc. viso eksporto
i Sajunga per TL), todél visiems kitiems Argentinos
eksportuojantiems gamintojams nustatytas dempingo
skirtumas, atitinkantis ~ atrinkto  bendradarbiaujancio
eksportuojan¢io gamintojo, kuriam nustatytas didziausias
dempingo skirtumas, dempingo skirtuma.

Taip nustatyti laikinieji procentais iSreiksti CIF kainos
Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg dempingo skir-
tumai yra tokie:

Dempingo skirtumas

Laikinasis dempingo

Bendrové .
skirtumas
Louis Dreyfus Commodities S.A. 7.2 %
Grupé ,Renova“ (Molinos Rio de la Plata 6,8 %

S.A.,  Oleaginosa  Moreno  Hermanos
S.A.FILCL y A. ir Vicentin S.A.LC)

(60)

(61)

(62)

(63)

Bendrove Laikinas'is dempingo
skirtumas
Grupé ,T6“ (Aceitera General Deheza S.A., 10,6 %
Bunge Argentina S.A.)
Kitos bendradarbiaujancios bendrovés 7,9 %
Visos kitos bendrovés 10,6 %

2. Indonezija
2.1. Normalioji verté

Komisija pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj
pirmiausia i$nagrinéjo, ar kiekvieno atrinkto eksportuo-
janc¢io gamintojo panasaus produkto pardavimo Indone-
zijos vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams apimtis
buvo tipiska, t. y. ar visa tokio pardavimo apimtis sudaré
ne maziau kaip 5 proc. visos nagrinéjamojo produkto
pardavimo eksportui | Sajunga per TL apimties. Komisija
nustaté, kad, i§skyrus du eksportuojancius gamintojus,
pardavimas vidaus rinkoje nebuvo tipiskas.

Eksportuojanc¢iy gamintojy, kuriy pardavimas apskritai
buvo tipiskas, atveju Komisija véliau nustaté ty rasiy
vidaus rinkoje parduodamus produktus, kurie buvo
tokie patys kaip eksportui | Sgjunga parduodami
produktai arba j juos panasis.

Nustacius vienody ar panasiy risiy produktus nagrinéta,
ar jy pardavimas vidaus rinkoje buvo pakankamai tipis-
kas, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2
dalyje. Konkre¢ios rasies produkto pardavimas vidaus
rinkoje buvo laikomas pakankamai tipisku, jeigu ekspor-
tuojantys gamintojai per TL tos raies produkto nepri-
klausomiems pirkéjams vidaus rinkoje i§ viso pardavé ne
maziau kaip 5 proc. viso panaaus tam tikros riiSies
produkto | Sajunga eksportuoto kiekio. Nustatyta, kad
ty rasiy produkty, kuriuos eksportavo eksportuojantys
gamintojai, kuriy pardavimas apskritai buvo tipiskas,
pardavimas vidaus rinkoje nebuvo tipiskas arba kad jie
vidaus rinkoje i§ viso neprekiavo tos riisies produktais.

Todél visiems eksportuojantiems gamintojams panasaus
produkto normalioji verté buvo preliminariai apskai-
Ciuota pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 3 ir 6
dalis prie bendrovés per tiriamajj laikotarpj patirty
nuosavy gamybos sgnaudy pridéjus PBA iSlaidas ir
pagrista pelno skirtumg. Skundo pateikéjai teigé, kad
dél Indonezijoje taikomos diferencijuotos eksporto apmo-
kestinimo sistemos smukdomos alyvpalmiy aliejaus
kainos, todél iskreipiamos biodyzelino gamintojy sanau-
dos. Siuo metu Komisija neturi pakankamai informacijos,
kad galéty nuspresti, kaip tinkamai jvertinti §j
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(64)

(65)

(67)

(68)

(69)

argumentg. Todél tai, ar minétos sanaudos pagristai
atspindi nagrinéjamojo produkto gamybos sanaudas,
bus toliau nagrinéjama galutiniame tyrimo etape ir per
$iuo metu vykstantj antisubsidijy tyrima.

Atlikus tyrima nustatyta, kad Indonezijos biodyzelino
vidaus rinka yra smarkiai reguliuojama valstybés.
Pertamina, visiSkai valstybei priklausanti naftos ir dujy
bendroveé, neabejotinai yra pati didziausia vidaus rinkoje
veikianti bendrove (daugiau kaip 90 proc. vidaus rinkoje
jsigyjamo biodyzelino ji perka i§ atrinkty gamintojy).
Pertamina yra valstybés jgaliota gaminti biodegaly ir iskas-
tiniy degaly misinius, kurie parduodami jos degalinése.
Kiekvieng ménesj Indonezijos prekybos —ministerija
nustato orientacing eksporto kaing, kuria remiantis
apskaiCiuojamas  ménesinis  eksporto muity  lygis.
Pertamina biodyzeling isigyja uZ minéta Indonezijos
vyriausybés nustatyta orientacing kaina.

Atsizvelgiant | $ias aplinkybes, pelno sumos nebuvo
galima  apskaiCiuoti remiantis faktiniais  atrinkty
bendroviy duomenimis, nes jy pardavimas vidaus rinkoje
nelaikomas pardavimu jprastomis prekybos salygomis.
Todél pelno suma, naudota apskaiCiuojant normaligja
verte, buvo nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 6 dalies ¢ punktg remiantis pagrista pelno
suma, kurios galéty tikétis $io tipo nauja, inovatyvi ir
kapitalo imli jmoné veikdama jprastomis konkurencijos
salygomis laisvoje ir atviroje rinkoje, t. y. 15 proc. nuo
apyvartos.

2.2. Eksporto kaina

Atrinkti eksportuojantys gamintojai i Sajunga eksportavo
tiesiogiai nepriklausomiems pirkéjams arba per susijusias
bendroves.

Nagrinéjamojo produkto tiesioginio eksporto nepriklau-
somiems pirkéjams Sajungoje atveju eksporto kaina buvo
nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8
dalj remiantis uz nagrinéjamaji produkta faktigkai sumo-
kétomis arba mokétinomis kainomis.

Kai pardavimas eksportui  Sajungg buvo vykdomas per
Sgjungoje isikdrusias susijusias prekybos bendroves,
eksporto kaina nustatyta pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 9 dalj remiantis kaina, kuria importuotas
produktas buvo pirmg kartg perparduotas nepriklauso-
miems pirkéjams Sajungoje. Tokiais atvejais eksporto
kaina buvo koreguojama siekiant atsizvelgti | visas nuo
importo iki perpardavimo patirtas iSlaidas, ir pagristu
laikytas 5 proc. nuo apyvartos dydzio pelnas.

Priemokos, kurios vienoje valstybéje naréje buvo
taikomos pirkéjams, po biodyzelino isigijimo norintiems
pasinaudoti dvejopo biodyzelino vertés skaiciavimo regla-

(70)

(71)

(72)

(74)

(75)

mentavimo sistema (1), nelaikytos eksporto kainos dalimi.
Tokios priemokos savaime néra susietos su nagrinéja-
muoju produktu, veikiau su susijusio importuotojo prie-
vole pateikti dokumentus, kad gauty vyriausybeés sertifi-
katg, kuriuo susijusio importuotojo klientui sudaroma
galimybé jvykdyti batinas salygas, kad galéty maisyti tik
puse biodyzelino kiekio (jeigu tas biodyzelinas gali bati
laikomas ,dvigubos vertés®).

2.3. Palyginimas

Atrinkty eksportuojanciy gamintojy normalioji verté ir
eksporto kaina buvo lyginamos remiantis gamintojo
kainomis EXW salygomis.

Siekiant uZztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto
kainos palyginima, pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 10 dalj koreguojant deramai atsizvelgta i skir-
tumus, turinéius poveikio kainoms ir kainy palyginamu-
mui.

Todél koreguota siekiant atsizvelgti j transporto, jury
frachto ir draudimo islaidas, tvarkymo, krovos darby ir
papildomas islaidas, kredity islaidas, eksporto muitus,
tyrimy mokes¢ius, banky renkamus mokescius ir komi-
sinius visais atvejais, kai buvo aisku, kad jie turéjo
poveikio kainy palyginamumui.

Kai pardavimas eksportui j Sajungg buvo vykdomas per
ne Sajungoje isikairusias susijusias prekybos bendroves,
Komisija nagrinéjo, ar tokie susije prekiautojai turéty
bati laikomi eksportuojancio gamintojo pardavimo
eksportui skyriais, ar uz komisinius veikianciais tarpinin-
kais.

Nustatyta, kad viena bendrové (bendroviy grupé)
uzmezgé rysius su susijusia prekybos bendrove, kad si
be kity produkty uz komisinius prekiauty ir biodyzelinu.
Siuo atveju laikytasi nuomonés, kad susijes prekiautojas
turéty bati laikomas uz komisinius veikianciu tarpininku,
todél pardavimo eksportui kainos buvo pakoreguotos
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i
punkty siekiant atsizvelgti | prekiautojo gautg pelno dydj.

Vienas eksportuojantis gamintojas nagrinéjamajj produkta
(PME) pirmam nepriklausomam pirkéjui pardavé pries tai
sumaises ji su RME. Todél pagal 2 straipsnio 10 dalies a
punktg buvo atliktas koregavimas siekiant atsizvelgti |
nagrinéjamojo produkto fiziniy savybiy skirtumus.

(1) Si valstybé naré i§ palmiy riebaly riigiciy distiliato (PFAD) pagaminta

biodyzelina laiko dvigubos vertés biodyzelinu — tai reiskia, kad i3
PFAD pagaminto biodyzelino verté laikoma dvigubai didesne, paly-
ginti su kity biodegaly verte. Todél mineralinj dyzeling pakanka
sumaiSyti su puse tokio dvigubos vertés biodyzelino kiekio.
Dvigubos vertes biodyzelinas yra brangesnis uz jprastinj (viengubos
vertés) biodyzeling, todél pirkéjui priskai¢iuojama priemoka. Taciau
taikoma nacionaliné¢ tvarka, pagal kurig uz dvigubos vertés biodyze-
ling pirkéjas priemoka sumoka tik tada, kai vyriausybé patvirtina
(i3duodama sertifikata), kad atitinkamas dvigubos vertés biodyzelinas
atitinka visus kriterijus, kuriais remiantis jis gali bati laikomas
dvigubos vertés biodyzelinu. Vyriausybei iSdavus §j sertifikatg, susijes
importuotojas gali pirkéjui pateikti atskira mokétinos priemokos
sgskaita faktiira.
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2.4. Dempingo skirtumas

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12
dalimis, atrinkty eksportuojanciy gamintojy kiekvienos
risies panaSiam produktui nustatyta viduting svertiné
normalioji vert¢ buvo palyginta su vidutine svertine
eksporto kaina.

Vidutinis svertinis neatrinkty bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojanciy gamintojy dempingo skirtumas buvo apskai-
¢iuotas remiantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6
dalies nuostatomis. Sis skirtumas nustatytas remiantis
atrinktiems eksportuojantiems gamintojams nustatytais
skirtumais, neatsizvelgiant j eksportuojancio gamintojo,
kuriam nustatytas nulinis dempingo skirtumas, skirtuma.

Visiems kitiems Indonezijos eksportuojantiems gaminto-
jams dempingo skirtumas nustatytas pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remiantis turimais faktais. Siuo
tikslu i§ pradziy nustatytas bendradarbiavimo lygis:
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy pranesti
eksporto | Sgjunga apimties duomenys palyginti su atitin-
kama Eurostato importo statistika. Nustatytas labai
aukstas bendradarbiavimo lygis (99 proc. viso eksporto
i Sajunga per TL), todél visiems kitiems Indonezijos
eksportuojantiems gamintojams nustatytas dempingo
skirtumas, atitinkantis  atrinkto  bendradarbiaujancio
eksportuojan¢io gamintojo, kuriam nustatytas didziausias
dempingo skirtumas, dempingo skirtuma.

Taip nustatyti laikinieji procentais iSreiksti CIF kainos
Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg dempingo skir-
tumai yra tokie:

Dempingo skirtumas

Bendrovs Laikinsell(siirst u(i::]l;lspingo
PT. Ciliandra Perkasa 0,0 %
PT. Musim Mas 2,8 %
PT. Pelita Agung Agrindustri 53 %
PT. Wilmar Bioenergi Indonesia 9,6 %
PT. Wilmar Nabati Indonesia 9,6 %
Kitos bendradarbiaujancios bendroves 6,5 %
Visos kitos bendrovés 9,6 %
D. ZALA
1. Sgjungos pramonés ir Sgjungos produkcijos

apibréztis

Panaly produkta Sgjungoje gamina 254 gamintojai. Jie
yra Sajungos pramoné, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 1 dalyje (toliau — Sajungos pramoné).

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

(86)

87)

Gauta jtarimy, kad daug dideliy Sajungos gamintojy yra
susije su Argentinos eksportuotojais ir (arba) kad jie
importuoja biodyzeling i§ Argentinos, todél neturéty
bati jtraukti | Sajungos pramonés apibrézti.

Atlikus tyrimg trys bendrovés buvo isbrauktos i§
Sajungos pramonés apibrézties dél jy priklausymo nuo
importo i§ nagrinéjamyjy Saliy — per TL jy importas
sudaré atitinkamai 63 proc., 85 proc. ir 71 proc. jy
paciy produkcijos. Dar dvi bendrovés isbrauktos, nes
per tirlamgji laikotarpj biodyzelino negamino. Siy
bendroviy duomenys tolesnése dalyse nenaudojami. Pada-
ryta preliminari i$vada, kad nebuvo priezasciy i§ Sgjungos
pramonés apibrézties iSbraukti kurj nors kita Sajungos
gamintojg.

Siekiant nustatyti visg per TL Sgjungoje pagamintg
produkto kieki, naudota visa turima informacija apie
Sajungos pramong, jskaitant skunde pateikta informacija
ir Sgjungos gamintojy prieS inicijuojant tyrimg ir jj inici-
javus pateiktus duomenis. Remiantis $ia informacija
nustatyta, kad Sajungoje per TL i§ viso pagaminta apie
9052871 tony produkto. Kaip nurodyta pirmiau,
atrinkti astuoni Sajungos gamintojai, kuriy produkcija
sudaré 27 proc. visos Sajungos panaSaus produkto
produkcijos.

2. Sgjungos suvartojimas

1 lentelé

Sajungos

° 2009 2010 2011 TL
suvartojimas

Tonos 11165 831[11 538 511[11 159 706[11 728 400
Indeksas 100 103 100 105
(2009 m. =

100)

Saltinis — Eurostatas, Sgjungos pramonés duomenys.

Sgjungos suvartojimas nustatytas remiantis visy Sgjungos
gamintojy visos Sajungos produkcijos Sgjungos rinkoje
kiekiu, atémus jy eksport, pridéjus importa i§ Argen-
tinos ir Indonezijos ir importa i§ kity treciyjy Saliy.

Importo i§ Argentinos ir Indonezijos kiekio duomenys
buvo paimti i§ Eurostato duomeny, susijusiy su jvairiais
KN kodais, kuriems priskiriamas produktas.

Remiantis $iais duomenimis, per laikotarpj nuo 2009 m.
iki TL pabaigos Sajungos biodyzelino suvartojimas padi-
dé¢jo 5 proc.

3. Bendras importo i§ nagrinéjamyjy Saliy poveikio
vertinimas

Kaip nustatyta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4
dalyje, importo i§ abiejy Saliy poveikis gali bati verti-
namas bendrai tik tuo atveju, jei tenkinamos dvi salygos.
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(88)  Pirmoji — dempingo skirtumas, susijes su importu i3 2009 2010 2011 TL
abiejy Saliy, yra didesnis uz de minimis, o importo kiekis
néra nereik§mingas. Dempingo skirtumas, kuris buvo
nustatytas dél importo i§ Argentinos ir Indonezijos,
buvo didesnis uz pagrindinio reglamento 9 straipsnio 3 Visa rinkos | 9,1 % 145% 22,5% 193 %
dalyje apibrézta de minimis ribg, o importo apimtis i3 dalis
kiekvienos nagrinéjamosios Salies nebuvo nereik§minga,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 5 straipsnio 7 Indeksas | 100 160 248 213
dalyje — per TL jo rinkos dalis buvo atitinkamai (12000(;9 m=
10,8 proc. ir 8,5 proc.

(89)

(90)

Antra, importuojami produktai turi konkuruoti tarpusa-
vyje ir konkuruoti su panaSiu Sajungos produktu. I3
Argentinos ir Indonezijos importuojamas biodyzelinas
yra sumaiSomas su mineraliniu biodyzelinu ty paciy
prekybos bendroviy ir parduodamas pirkéjams visoje
Sajungoje tiesiogiai konkuruojant su Sgjungos pramonés
pagamintu biodyzelinu.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, preliminariai laikoma,
kad jvykdyti visi pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4
dalyje isdéstyti kriterijai ir kad atlickant Zalos analizg is
Argentinos importuojamas produktas ir i§ Indonezijos
importuojamas  produktas turéty bati nagrinéjami
bendrai.

4. I§ nagrinégjamyjy Saliy importuojamo produkto
kiekis ir rinkos dalis

2 lentelé

2009 2010 2011 TL
Importas  i§
Argentinos
Tonos 853589 (1179285 |1422142|1 263230
Indeksas 100 138 167 148
(2009 m. =
100)
Rinkos dalis 7,6 % 10,2 % 12,7 % 10,8 %
Indeksas 100 135 167 141
(2009 m. =
100)
Importas i§
Indonezijos
Tonos 157915 | 495169 | 1087518 | 995663
Indeksas 100 314 689 631
(2009 m. =
100)
Rinkos dalis 1,4 % 4,3 % 9,7 % 8,5%
Indeksas 100 303 689 600
(2009 m. =
100)

(91)

(93)

Saltinis — Eurostatas.

I Argentinos ir Indonezijos importuojamas kiekis labai
iSaugo per 2009 m. — TL, o importas i§ Indonezijos augo
sparciau nei i§ Argentinos. Per minétg laikotarpj rinkos
dalis padidéjo nuo 9,1 proc. iki 19,3 proc.

5. Importo i§ nagrinéjamyjy Saliy kainos ir privers-
tinis kainy maZinimas

5.1. Kainy raida

3 lentelé
Importo
kaina (EUR/t) 2009 2010 2011 TL

Argentina 629 730 964 967
Indeksas 100 116 153 154
(2009 m. =

100)

Indonezija 597 725 864 863
Indeksas 100 121 145 145
(2009 m. =

100)

IS viso 624 728 920 921
Indeksas 100 117 147 148
(2009 m. =

100)

Saltinis — Eurostatas.

Nors importo kainos per nagrinéjamajj laikotarpj didéjo,
ypa¢ 2010-2011 m., biodyzelino i§ Argentinos ir Indo-
nezijos kainos nagrinégjamuoju laikotarpiu  isliko
mazesnés uz Sgjungos pramonés kainas.

5.2. Priverstinis kainy mazZinimas

Siekiant nustatyti, ar per TL buvo priverstinai maZinamos
kainos, vidutinés svertinés atrinkty Sajungos gamintojy
pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungos rinkoje
kainos, pakoreguotos pagal gamintojo kainas EXW saly-
gomis, buvo palygintos su atitinkamomis vidutinémis
svertinémis importo i§ atrinkty Argentinos ir Indonezijos
gamintojy kainomis pirmam nepriklausomam pirkéjui
Sajungos rinkoje, kurios buvo nustatytos remiantis CIF
kaina ir tinkamai pakoreguotos siekiant atsizvelgti |
muitus ir i$laidas po importo.
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(94)  SME i§ Argentinos ir PME i§ Indonezijos buvo palygintas 6. Sajungos pramonés ekonominé padétis

(95)

(96)

97)

su Sgjungos rinkoje gaminamu ir parduodamu produktu

remiantis ribine filtruojamumo temperatiira (RTF), t. y. (98)  Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj nagrine-
temperatiira, kuriai esant biodyzelinas vél virsta riebalais jant importo dempingo kaina poveikj Sgjungos pramonei
ir nebegali biiti naudojamas kaip degalai. buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, tirtuoju laiko-
tarpiu turéje poveikio Sajungos pramonei.
Visy i§ Argentinos i ES parduoti jvezty produkty RTF (99) Kai% rpinétglé tiriant. gljhmgf .ialq Sgjungos prgmonei
buvo 0°C. Todél Sie produktai buvo palygint su naudoti patikrinti atrinkty Sgjungos gamintojy duome-
Sajungos gamintojy parduodamu biodyzelinu, kurio nys.
RTF - 0 °C.
(100) Nagrinédama 7alg Komisija atskirai jvertino makroekono-
minius ir mikroekonominius Zalos rodiklius. Makroeko-
) B P ) nominius nagrinégjamojo laikotarpio rodiklius Komisija
ghso li:g ga:rcduli)tqvln{ic.mezx}os. lihéqess‘bmdyzehn(.) RFT vertino remdamasi Sgjungos pramonés pateiktais visy
uvo - Atsizvelglant | tai, kad 53jungos gamintojal Sajungos gamintojy duomenimis. Mikroekonominius
par(iuoda. lab.al mazg tOl,ﬂf)s,.RFT blodyzellng kiekj (Indq- rodiklius Komisija nagrinégjo remdamasi patikrintais
NEZ1j0S kxlmeg PME, prics ji p_arduodant pirmam nepri- atrinkty Sajungos gamintojy pateiktais duomenimis.
klausomam pirkéjui, beveik visada sumaiSomas su kitu
kity 3aliniy biodyzelinu), manyta, kad tiesiogiai lyginti
neti.kslinga. Todél i Indonezijos ~ eksportuoto  PME, (101) Remiantis su visais Sgjungos biodyzelino gamintojais
kurio BFT. yra 13°C, .kan?a buyq pakoreguqta Pfigal susijusia informacija, {vertinti $ie makroekonominiai
RFT 0 °C blgdyzellnf) kal.nq ir pad}dmta, remiantis kainos rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudo-
sk}rtumu Sq]unggs rinkoje tarp Soeyul?gos. pramoncs paga- jimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis, augimas, uZimtu-
minto PME, kurio RFT yra 13 °C, ir vidutinés biodyze- mas, nasumas, dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas
lino, kurio RFT yra 0 °C, kainos. po buvusio dempingo.
(102) Remiantis su atrinktais Sgjungos biodyzelino gamintojais
Pagal minéta metodg Argentinos ir Indonezijos bei susijusia informacija jvertinti Sie mikroekonominiai rodik-
Sajungos kainy skirtumas, iSreikStas Sajungos pramonés liai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sanaudos, darbo
svertinés vidutinés gamintojo kainos EXW sglygomis sanaudos, atsargos, pelningumas, grynyjy pinigy srautas,
procentine dalimi, t. y. priverstinio kainy mazinimo skir- investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti kapi-
tumas, sudaré 2,5-9,1 proc. talg.
7. Makroekonominiai rodikliai
7.1. Gamybos pajégumai, gamyba ir pajéegumy naudojimas
4 lentelé
2009 2011 TL
Gamybos  pajégumai 20 359 000 21 304 000 21517 000 22227 500
(tonomis)
Indeksas (2009 m. = 100 106 109
100)
Gamybos apimtis 8745693 9367183 8536 884 9052871
(tonomis)
Indeksas (2009 m. = 100 98 104
100)
Pajegumy naudojimas 43 % 40 % 41 %
Indeksas (2009 m. = 100 92 95
100)

Saltinis — Sajungos pramonés pateikti duomenys.
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(103) Nagrinéjamuoju laikotarpiu didéjo ir Sajungos pramonés gamyba, ir suvartojimas. Pajégumai i§ esmés
nesikeité, ypa¢ 2010 m. — TL; taigi pajégumai tuo laikotarpiu naudoti menkai. Sgjungos pramoné
negaléjo pasinaudoti anksciau jrengtais pajégumais arba iSnaudoti pajégumy, kurie tuo laikotarpiu
padidinti tikintis JAV nustatyty priemoniy poveikio ar dél numatytos kvoty sistemos ir kai kuriy
valstybiy nariy didesniy uzsakymy.
7.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis
5 lentelé
2009 2011 L
Pardavimo 9454 786 9607 731 8 488073 9294137
apimtis
(tonomis)
Indeksas 100 90 98
(2009 m. =
100)
Rinkos dalis 84,7 % 83,3 % 76,1 % 79,2 %
Indeksas 100 90 94
(2009 m. =
100)
Saltinis — Sajungos pramonés pateikti duomenys.
(104) Pardayirpo nesusijusioms bepdr.o.véms. Sajungoje apimtis 2009 2010 2011 L
per §i laikotarpj i§ esmés nesikeité. Atsizvelgiant j tai, kad
per §j laikotarpj suvartojimas Siek tiek iSaugo, pastovi Nagumas 4707 4558 4142 4354
pardavimo apimtis lémé rinkos dalies sumazéjima (5,5 (t/VDDE)
procentinio punkto), o prarasty rinkos dalj uzémé Tk 100 o7 o8 03
importas i§ nagrinéjamyjy Saliy. naexsas
imp 1S nagrinejamuyjy Saliy (2009 m. -
100)

(105)

7.3. Augimas

Sajungos pramonés augimg rodo kiekio rodikliai — gamy-
bos, pardavimo ir ypa¢ rinkos dalies. Nors per nagriné-
jamg laikotarpj suvartojimas padidéjo, Sajungos gamin-
tojy rinkos dalis kartu su juo neaugo. Sgjungos pramonés
rinkos dalis per §j laikotarpi sumazéjo, o importo apimtis
padidéjo. Per ta patj laikotarpj importui i§ Argentinos ir
Indonezijos tenkanti rinkos dalis padidéjo daugiau kaip
10 procentiniy punkty. Tai, kad Sajungos pramoné nega-
l¢jo visapusiS8kai pasinaudoti augancia rinka, apskritai
turéjo neigiamo poveikio jos ekonominei padéciai.

7.4. UZimtumas ir nasumas

6 lentelé

2009 2010 2011 TL
UzZimtumas 1858 2055 2061 2079
(visos darbo
dienos  ekviva-
lentais (VDDE))
Indeksas 100 111 111 112
(2009 m. =
100)

(106)

107)

(108)

Saltinis — Sajungos pramonés pateikti duomenys.

Biodyzelino pramoné yra kapitalo imli pramoné, kurios
gamybos procesui nereikia daug darbo jégos, be to, tam
tikra dalj biodyzelino faktiskai pagamina rangovai, todél
darbuotojy samdoma nedaug. Atsizvelgiant i tai, kad per
§j laikotarpj Siek tiek padidéjo gamybos apimtis, padidéjo
ir uzimtumas.

Uzimtumas didéjo sparCiau nei gamyba, taigi naSumas
per laikotarpj nuo 2009 m. iki TL pabaigos sumazéjo 7
procentiniais punktais.

7.5. Faktinio dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas po
buvusio dempingo

ki 2009 m. (kuomet prasideda $io tyrimo tiriamasis
laikotarpis) Sajungos pramonei zala daré importas
dempingo kaina i§ Junginiy Amerikos Valstijy. I$ Jung-
tiniy Amerikos Valstijy importuojamam produktui nusta-
tytais muitais siekta uZtikrinti vienodas salygas, kad
Sgjungos pramoné galéty s3ziningai konkuruoti su
minétu importu ir atsigauti po anks¢iau patirtos Zzalos.
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(109) Taciau akivaizdu, kad taip nebuvo. Sajungos pramoné tose Salyse galiojusio mokesciy rezimo, todél ji buvo

(110)

(111)

dabar ne tokia pelninga kaip 2009 m., be to, ji prarado
rinkos dalj (net palyginti su 2009 m.), kurig uzémeé is
Argentinos ir Indonezijos importuojami produktai, dél
kuriy priverstinai mazinamos Sajungos kainos. Pajégumy
naudojimas mazéjo, nors suvartojimas Sajungoje didéjo.
Akivaizdu, kad atsigavimo po buvusio dempingo nebuvo.

Argentinos ir Indonezijos eksportuojanciy gamintojy
dempingo skirtumai buvo nurodyti pirmiau, dempingui
skirtame skirsnyje. Nustatyta, kad vienas Indonezijos
eksportuojantis gamintojas, kurio importas j ES sudaro
nedidele viso importo i§ Indonezijos dalj dempingo
nevykdé. Taciau kiti Indonezijos eksportuojantys gamin-
tojai ir visi Argentinos eksportuojantys gamintojai, kaip
nustatyta, biodyzeling | Sajungos rinka eksportavo
dempingo kaina. Be to, atsizvelgiant j importo dempingo
kaina i§ abiejy nagrinéjamyjy Saliy apimtj ir kainas,
faktinio dempingo skirtumo poveikio negalima laikyti
nereik§mingu.

8. Mikroekonominiai rodikliai

8.1. Vidutinés vieneto kainos, vieneto sgnaudos ir darbo
uzmokescio sgnaudos

7 lentelé

2009 2010 2011 TL

Vieneto 797 845
kaina
(EUR/Y)

1096 1097

Indeksas 100 106 137 138
(2009 m.
100)

Vieneto 760 839
sgnaudos
(EUR/Y)

1089 1116

Indeksas 100 110 143 147
(2009 m.
100)

Darbo
uzmokescio
sgnaudos
EUR/VDDE

57 391 63 490 62 141 61 004

Indeksas 100 111 108 106
(2009 m. =
100)

Saltinis — atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Nors nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramoné suge-
béjo padidinti pardavimo kaing, dél prasto rapsy derliaus
2011 m. gamybos sanaudos iSaugo tiek, kad didesnés
pardavimo kainos jos nebekompensavo. Sajungos
pramonei buvo ekonomiskai nenaudinga importuoti
alternatyviy Zzaliavy i§ Argentinos ir Indonezijos dél

(112)

(113)

priversta importuoti gatavg biodyzeling ir taip sumazinti
savo sgnaudas ir, atitinkamai, bendrus nuostolius.

Be to, nagrinégjamuoju laikotarpiu iSaugo atrinkty
bendroviy darbo uzmokescio sgnaudos, todél bendrovés
ir vél turéjo ieskoti budy, kaip sumazinti bendrasias
sgnaudas.

8.2. Atsargos

8 lentelé
2009 2010 2011 TL
Atsargos 74 473 87 283 90 249 103 058
(tonomis)
Indeksas 100 117 121 138
(2009 m. =
100)

Saltinis — atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

Per nagringjamg laikotarpj biodyzelino atsargos padidéjo
mazdaug 40 proc. Atsargy kickis didéjo per visg nagriné-
jama laikotarpi. Taciau vertinant ekonoming Sajungos
pramonés padétj su atsargomis susije duomenys néra
labai vertingi, nes biodyzelino negalima saugoti ilgiau
nei 6 ménesius (vidutini$kai jis laikomas tik apie tris
ménesius).

8.3. Pelningumas, investicijos, investicijy grgZa, grynyjy pinigy
srautas ir pajégumas padidinti kapitalg

9 lentelé

2009 2010 2011 TL

Pelningu- 3,5% -03% -02% -25%

mas

Investicijos 188 491 | 156 927 149 113 141 578

(tikst. EUR)

Indeksas 100 83 79 75
(2009 m. =
100)

Investicijy 19 % -2% -2% -24%

graza

244 001 | — 48 649 21 241 23984

Grynyjy
pinigy
srautas
(tikst. EUR)

Indeksas 100
(2009 m. =
100)

- 20 9 10

Saltinis — atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.




L 141/18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2013528
(114) Atrinkty Sajungos gamintojy pelningumas nustatytas E. PRIEZASTINIS RYSYS

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

ikimokestinj grynaji pelna, kuris buvo gautas panasy
produkta pardavus Sajungos rinkoje, iSreiskus tokio
pardavimo apyvartos procentine dalimi. Per nagrinéjama
laikotarpj atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumas
sumazéjo labai smarkiai — nuo 3,5 proc. iki -2,5 proc.

Atrinkty Sajungos gamintojy investicijy i biodyzelino
gamyba lygis per minéta laikotarpj sumazéjo, todél
galima daryti iSvada, kad nors atrinkti gamintojai vis
dar buvo pajégiis investuoti i biodyzelino gamyba, suma-
z¢&us Sagjungos gamintojy rinkos daliai, sumazéjo ir
tokioms investicijoms galimy skirti iStekliy.

Atrinkty Sajungos gamintojy investicijy graZos, rodancios
ju  ikimokestinius rezultatus biodyzelino gamybai
naudoto turto atskaitinio laikotarpio pradzios ir pabaigos
grynosios buhalterinés vertés procentine dalimi, pelnin-
gumo tendencija buvo neigiama. MaZzéjanti investicijy
graza akivaizdZiai rodo tiriamuoju laikotarpiu blogéjancia
Sajungos pramoneés ekonoming padéti.

Grynyjy pinigy srautas, t. y. pramonés gebéjimas finan-
suoti savo veikla, per nagrinéjamg laikotarpj smarkiai
sumazéjo — tai rodo, kad atrinktoms bendrovéms buvo
sunku konkuruoti su dempingo kaina i§ Argentinos ir
Indonezijos vykdomu importu.

9. ISvada dél Zalos

[vertinus patikrintus duomenis galima daryti neabejoting
isvada, kad Sgjungos pramonei buvo padaryta materialiné
zala, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
5 dalyje. Suvartojimas augo, bet tuo pat metu buvo
prarasta rinkos dalis ir sumaZzéjo pelningumas, padidéjo
importuojamy produkty uzimama rinkos dalis ir buvo
priverstinai mazinamos Sgjungos gamintojy kainos.

Kiti rodikliai taip pat blogéjo arba nekito net po to, kai
Jungtinéms Amerikos Valstijoms buvo nustatytos prie-
mongés ir muity taikymas i$pléstas i§ Kanados vengiant
priemoniy siunc¢iamiems produktams.

Sajungos gamintojams pavyko kompensuoti didziaja dalj
per 2010-2011 m. padidéjusiy (+33 procentiniais punk-
tais) gamybos sgnaudy, bet tik iki nulio sumazinus
pelningumg. Tadiau per 2011 m. - TL padidéjusiy
sanaudy Sajungos gamintojai kompensuoti nebepajégé,
nes iSaugo Zzaliavy kaina, o Zaliavos sudaro beveik
80 proc. visy biodyzelino gamybos sgnaudy. Siy padidé-
jusiy sanaudy nebuvo galima visiskai perkelti pirkéjams
Sajungos rinkoje, todél per TL patirta nuostoliy.

121)

(122)

123)

(124)

(125)

(126)

127)

1. Ivadas

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 ir 7 dalis
nagrinéta, ar dél nagrinéjamuyjy Saliy kilmés importo
dempingo kaina Sgjungos pramonei padaryta tokia Zala,
kad ja buty galima laikyti materialine.

Taip pat nagrinéti kiti, su importu dempingo kaina nesu-
sij¢ Zinomi veiksniai, galéje tuo paciu metu daryti Zala
Sajungos pramonei, nes siekta uztikrinti, kad Zala, kurig
galéjo padaryti tie kiti veiksniai, nebiity priskirta importui
dempingo kaina.

2. Importo dempingo kaina poveikis

Nustatyta, kad per tirlamgji laikotarpj nevykdant
dempingo i§ Indonezijos j ES importuota tik nedidelé
dalis biodyzelino (mazdaug 2-6 proc.). Nustatyta, kad
kitas biodyzelinas i§ Indonezijos ir visas biodyzelinas i3
Argentinos importuotas dempingo kaina. Jeigu tas nedi-
delis ne dempingo kaina importuotas produkto kiekis
baty atimtas i§ viso deklaruoto importo i§ Indonezijos
kiekio, pirmiau aprasytos importo tendencijos nepasi-
keisty.

Atlikus tyrima nustatyta, kad per nagrinéjamajj laikotarpj
labai padidéjo (daugiau nei du kartus) importo mazZomis
dempingo kainomis i§ nagrinéjamuyjy 3aliy apimtis. Dél to
tokiam importui tenkanti rinkos dalis padidéjo net 10
procentiniy punkty - nuo 9,1 proc. 2009 m. iki
18,8 proc. TL pabaigoje.

Be to, Sgjungos pramonés rinkos dalis per nagrinéjamajj
laikotarpj sumazéjo 5,5 procentinio punkto, nors suvar-
tojimas padidéjo.

Importo dempingo kaina vidutiné kaina per 2009 m. —
TL padidéjo 48 proc., taciau buvo gerokai mazesné uz
Sajungos pramonés kainas tuo laikotarpiu. Taigi dél
importo dempingo kaina buvo priverstinai maZzinamos
Sajungos pramonés kainos — vidutinis priverstinio kainy
mazinimo skirtumas per TL buvo 4 proc. Indonezijos
atveju ir 8 proc. Argentinos atveju.

[Saugusio importo mazomis dempingo kainomis
Sajungos rinkoje daromas spaudimas neleido Sajungos
pramonei nustatyti tokiy pardavimo kainy, kurios atitikty
rinkos salygas ir padidéjusias sgnaudas. Atrinktos
bendrovés pirkéjams didino kainas, taciau taip jiems
perkélé tik 38 proc. sgnaudy, nors i§ viso sgnaudos tuo
metu iSaugo 47 proc.
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(128) Remiantis tuo, kas iSdéstyta, daroma preliminari iSvada, 3.3. Kiti Sgjungos gamintojai

(129)
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kad importas mazomis dempingo kainomis i§ nagrinéja-
myjy Saliy, dél kurio per TL buvo priverstinai mazinamos
Sajungos pramonés kainos ir kurio apimtis labai padi-
déjo, turéjo lemiamos jtakos Sgjungos pramonés patirtai
materialinei Zalai.

3. Kity veiksniy poveikis

3.1. Importas iS kity Saliy

10 lentelé
Kitos
treciosios 2009 2010 2011 TL

Salys
I§ viso 699 541 | 256 327 161973 175370
importuota
(tonomis)
Indeksas 100 37 23 25
(2009 m. =
100)
Rinkos dalis 6,3 % 2,2% 1,5% 1,5%
Indeksas 100 35 23 24
(2009 m. =
100)

Saltinis — Eurostatas.

Importas i§ treciyjy Saliy — daugiausia JAV, Norvegijos ir
Piety Koréjos — per laikotarpj nuo 2009 m. iki TL
pabaigos smarkiai sumazéjo. 1§ $iy Saliy importuota
maziau, nes 2009 m. i§ Jungtiniy Valstijy importuoja-
miems produktams buvo nustatytos priemonés, kuriy
taikymas atlikus priemoniy vengimo tyrimag 2010 m.
i$pléstas i§ Kanados siunc¢iamam biodyzelinui. Atsizvel-
giant i tai, kad tuo metu, kai blogéjo Sajungos pramonés
finansiné padétis, importo i§ kity treciyjy Saliy uzimama
rinkos dalis mazéjo, importo i§ kity treciyjy Saliy jtaka
Sajungos pramonés patirtai zalai negaléjo bati reiks-
minga. Taigi negalima daryti iSvados, kad dél minéto
importo nutriiksta patirtos Zalos ir importo dempingo
kaina poveikio priezastinis rysys.

3.2. Importas i§ nagrinéjamyjy Saliy ne dempingo kaina

Nustatyta, kad ne visas importas i§ nagrinégjamyjy Saliy
buvo vykdomas dempingo kaina, taciau tik 2011 m.
antrg pusmetj. AtsiZvelgiant | tai, kad toks importas
buvo vykdomas tik trumpa laika ir | nedidelj jo kieki,
dél jo Sajungos pramoné galéjo patirti tik nedidelés zalos,
todél dél jo nenutriksta patirtos Zzalos ir importo
dempingo kaina poveikio prieZastinis rysys.
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Atsizvelgiant | maza Sajungos gamintojy, nejtraukty i
Sajungos pramonés apibrézti gamybos apimtj ir |
apskritai nedidelj jy importo kiekj, manoma, kad dél
§iy gamintojy Sgjungos pramoné Zalos nepatyré.

3.4. Sgjungos pramonés importas

CARBIO, Argentinos biodyzelino gamintojy asociacija,
teigé, kad Sajungos pramonei Zzalg padaré Sajungos
gamintojy i§ Argentinos ir Indonezijos vykdytas impor-
tas. Si importg ji jvardijo kaip paciy Sgjungos gamintojy
veiksmais sau sukelta Zala ir teigé, kad Argentinos gamin-
tojai neturéty biti laikomi prisidéje prie Zalos.

Sajungos pramonés pateikti duomenys i§ tikryjy rodo,
kad nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos gamintojai i$
Argentinos ir Indonezijos importavo tam tikrg biodyze-
lino kiekj — iki 60 proc. viso per TL i§ $iy Saliy impor-
tuoto kiekio. Tadiau Sajungos gamintojai teigé importa
naudoj¢ kaip savigynos priemong. Galimybé mazos
trukmés laikotarpiu  pasinaudoti vykdant dempinga
importuojamo biodyzelino kainomis padéjo Sajungos
gamintojams islikti versle vidutinés trukmés laikotarpiu.

Sajungos pramonés vykdytas biodyzelino importas
dempingo kainomis smarkiai iSaugo per 2011 m. ir TL,
t. y. tuo metu, kai buvo labiausiai juntamas eksportuo-
jamo biodyzelino ir jo Zaliavy diferencijuoto apmokesti-
nimo poveikis, nes biitent tuo metu importuoti Zaliavas
(sojos aliejy ir alyvpalmiy aliejy) tapo ekonomiskai
maziau naudinga, nei importuoti gatava produkta. Abie-
jose Salyse taikoma diferencijuoto  eksportuojamy
produkty apmokestinimo sistema, pagal kurig zaliavoms,
palyginti su gatavu produktu, taikomi didesni eksporto
mokesciai. Ar §j diferencinj eksporto mokestj galima
laikyti subsidija pagal pagrindinio antisubsidijy regla-
mento 2 straipsnj, bus i$siaiSkinta per Siuo metu
vykdoma antisubsidijy tyrima.

Pavyzdziui, kelis TL ménesius i§ Argentinos importuo-
jamo sojos aliejaus kaina buvo didesné uz SME, todél
pirkti sojos aliejy tuo metu buvo ekonomiskai nenau-
dinga. Taigi pirkti SME buvo vienintelé ekonomiskai
pagrista galimybé.

Bet kuriuo atveju, jeigu Sajungos pramoné nebiity impor-
tavusi minéto biodyzelino kiekio, ta kiekj baty importa-
vusios (priverstinai sumazindamos Sajungos pramonés
kainas) ir Sajungos rinkoje pardavusios Sajungos
prekybos bendrovés, nes jos jau importuoja biodyzeling
i§ minéty 3aliy ir konkuruodamos su Sajungos pramone
parduoda jj dyzelino perdirbimo jmonéms. Dél Sio
importo nepazeidziamas priezastinis rysys, todél minétas
argumentas preliminariai atmetamas.
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3.5. Sgjungos pramonés pajégumai

CARBIO taip pat teigia, kad Sajungos pramonei padaryta
zalg reikia sieti su pertekliniais pajégumais, kuriuos léemé
pernelyg didelé plétra. CARBIO teigia, kad 2008 m. pajé-
gumy naudojimas tesieké¢ 50 proc., taCiau pramoné
plétési, nors paklausa tuo pat metu nedidéjo.

I§ tiesy nagrinéjamuoju laikotarpiu pajégumy naudojimo
lygis visoje Sajungoje buvo Zemas, o per TL sieké tik
40 proc. Todél kai kurios bendrovés naudojo ne visus
jsirengtus pajégumus.

Taciau pajégumy naudojimo lygis buvo Zemas jau nagri-
néjamojo laikotarpio pradzioje, toks isliko per visg laiko-
tarpj ir atrinktose bendrovése taip pat nesikeité.

Nagrinéjamojo laikotarpio pradzioje atrinktos bendrovés
veiké pelningai, pabaigoje — nuostolingai, o jy pajégumy
naudojimas nesikeite. Todél galima pagristai teigti, kad
visa pramoné tapo maziau pelninga, o jos pajégumy
naudojimas iSliko nepasikeitgs. Taigi pertekliniy pajé-
gumy negalima laikyti svarbia priezastimi, dél kurios
buvo padaryta 7ala, nes, panasu, tarp jy néra prieZastinio
rysio. Todél $is argumentas preliminariai atmetamas.

3.6. Zaliavy tritkumas ir vertikalioji integracija

CARBIO taip pat teigia, kad Sajungos pramoné patiria
zalg, nes yra neefektyvi, ypa¢ dél to, kad néra vertikaliai
integruota ir veikia ten, kur arti néra zaliavy.

Sie argumentai preliminariai atmetami. Kai kurios
atrinktos bendrovés yra jsikiirusios uostuose, todél joms
zaliavos tiesiogiai atplukdomos laivais, o kity atrinkty
bendroviy biodyzelino ir aliejaus gamyklos yra toje
pacioje vietoje. Daug Piety Europos biodyzelino gamin-
tojy yra specialiai jsikiire uosty teritorijose, kad zaliavos
jiems biity tiekiamos i§ Argentinos ir Indonezijos, arba
ten, kur ir jy pirkéai (iSkastinés naftos perdirbimo
gamyklos). Atsizvelgiant j tai, kad pradéjus taikyti dife-
rencijuoto eksporto apmokestinimo sistema Zaliavos tapo
brangesnés uz gatava produktg ir kad dél to gaminti PME
ir SME Europos Sgjungoje tapo ekonomiskai nebejma-
noma, Sgjungos pramonei neabejotinai buvo padaryta
Zala.

3.7. Kiti su reglamentavimu susije veiksniai

Be to, CARBIO nurodé tam tikrus su reglamentavimu
susijusius  veiksnius, dél kuriy, anot jos, Sajungos
pramoné patyré Zalos, nors kai kurie i§ jy téra dar nejsi-
galioje teisés akty pasitlymai. Taciau CARBIO ypatingg
démesj skiria toliau apraSomai dvejopo vertés skaiciavimo
sistemai.

Atsinaujinanciy energijos iStekliy direktyvoje (AEID)
reikalaujama, kad wvalstybés narés nustatyty taisykles,
pagal kurias mineralinis dyzelinas naudotojams bty
parduodamas tik pries tai jj sumaisius su tam tikra biody-
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zelino dalimi. Kai kurios valstybés narés pasinaudojo
AEID nuostata, pagal kuria minéta biodyzelino dalis
gali bati dvigubai mazesné, jeigu biodyzelinas yra paga-
mintas i§ naudoto aliejaus arba naudoty gyvininiy
riebaly. Pavyzdziui, jeigu tam tikra valstybé naré nustato,
kad miinj turi sudaryti 7 proc. biodyzelino ir 93 proc.
mineralinio dyzelino, 7 proc. biodyzelino dalis gali bati
sumazinta iki 3,5 proc., jeigu maiSoma su i§ naudoto
aliejaus gautu biodyzelinu.

CARBIO teigia, kad dél dvejopo skaiCiavimo taisykliy
vadinamojo pirmosios kartos biodyzelino pardavimas
per TL sumazéjo 1 mln. metriniy tony ir kad dél to
Sajungos pramonei buvo padaryta zala. Sis argumentas
atmetamas, nes tarp atrinkty Sajungos gamintojy yra
dvigubos vertés biodyzeling gaminanciy bendroviy, o jy
finansiné padétis labai nesiskiria nuo i§ gryno aliejaus
biodyzeling gaminanciy atrinkty bendroviy finansinés
padéties. Tikrinant iy bendroviy duomenis nustatyta,
kad jy biodyzelino kainai jtakos turéjo mazos i§ Argen-
tinos ir Indonezijos importuojamo biodyzelino dempingo
kainos, nes jos netiesiogiai konkuruoja su i§ nagrinéja-
myjy Saliy importuojamu PME ir SME.

Taip pat teigta, kad Sgjungos pramoné patiria Zala, nes
nepakankamai investuoja j antrosios kartos biodegalus,
pvz., nenaudoja naudoto aliejaus. Sis argumentas prelimi-
nariai atmetamas, nes Sajungoje néra tiek naudoto alie-
jaus, kad biity galima Zymiai padidinti i§ naudoto aliejaus
jau gaminama biodyzelino kieki.

3.8. Apribojimai valstybése narése

CARBIO taip pat teigé, kad Sgjungos pramonés patirta
Zala negali bati sicjama su importu i§ nagrinéjamuyjy
Saliy, nes jvairiose valstybése narése yra taikomos kvoty
sistemos ir mokesCiy rezimai, kuriais ribojamas pate-
kimas | tas rinkas. Ji taip pat teigé, kad | kai kurias ES
rinkas SME ir PME nejmanoma importuoti dél klimato

salygy.

Teisinga manyti, kad PME ribiné filtruojamumo tempera-
tira (RFT) (+13 °C) reiskia, kad PME negali bati naudo-
jamas visoje Sajungoje, jei néra sumaiSomas su kitu
biodyzelinu siekiant sumazinti jo RFT. Tac¢iau SME RTF
yra 0°C, todél ji galima naudoti placiau, ypa¢ Siltuoju
mety laikotarpiu.

Argumentas, kad Sgjungos pramonei zalg daro kai kuriy
valstybiy nariy reglamentavimo sistema, buvo atidZiai
nagrinéjamas per visg tyrima.

Kai kurios valstybés narés taiko kvoty sistemg, pagal
kurig atitinkamos valstybés narés bendrovéms arba kity
Sajungos valstybiy nariy bendrovéms suteikiama konkreti
gamybos kvota. Vis délto dauguma 3aliy teikia lengvatas
per mokes¢iy sistemas, taciau $ios lengvatos yra mazi-
namos arba jy i§ viso atsisakoma.
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Pranciizija, pvz., taiko 90 EUR uzZ tona pagal kvotg paga-
minto biodyzelino lengvaty. Tafiau atsiZvelgiant | mazas
vykdant dempingg importuojamo biodyzelino kainas,
daznai pigiau jj importuoti, nei pirkti i§ Sajungos pramo-
nés, net ir jvertinus mokesciy lengvatas. Tai jrodo faktas,
kad Prancazijos rinkoje prekiaujama i§ Argentinos impor-
tuotais produktais.

Kai kuriose valstybése narése i§ Argentinos ir Indonezijos
importuotais produktais neprekiaujama dél klimato
salygy arba dél kvoty sistemy. Taciau didZiojoje Sgjungos
rinkos dalyje i§ Argentinos ir Indonezijos importuotu
biodyzelinu prekiaujama, nes néra kvoty sistemos, arba
del to, kad jo kaina yra mazesné uz bet kokig mokes¢iy
lengvatg, kurig valstybé naré galéty suteikti.

Atsizvelgiant | tai, kad PME ir SME galima prekiauti visoje
Sgjungoje, jei jis sumaiSomas su Sgjungoje pagamintu
RME arba kitu biodyzelinu, ir i didelj dempingo kainomis
importuoto produkto kiekj net ir tose valstybése narése,
kurios taiko mokesciy lengvaty sistemas, $is argumentas
preliminariai atmetamas, nes dél esamy kvoty sistemy ir
mokes¢iy rezimy Zalos ir importo dempingo kainomis
daromo poveikio priezastinis rysys nenutriksta.

4. I$vada dél priezastinio rysio

Atliktas vertinimas rodo, kad labai padidéjo nagrinéja-
myjy Saliy kilmés importo maZzomis dempingo kainomis
apimtis ir rinkos dalis. Kartu nustatyta, kad dél sio
importo per TL buvo priverstinai mazinama Sajungos
pramonés kaina.

Duomenys rodo, kad iSaugus nagrinégjamyjy Saliy kilmés
importo mazomis kainomis apimciai, labai pablogéjo
Sajungos pramonés ekonominé padétis.

Atliekant analize tinkamai atskirtas ir atskirai jvertintas
poveikis, kurj Sajungos pramonés padéciai daré visi
zinomi veiksniai, ir Zalingas importo dempingo kaina
poveikis. Remiantis $iuo tyrimu daroma preliminari
i$vada, kad importas dempingo kaina i§ nagrinéjamuyjy
Saliy Sajungos pramonei padaré¢ materialing Zala, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalyje.

Zinomi veiksniai (i§skyrus importg dempingo kaina) jver-
tinti remiantis pagrindinio reglamento 3 straipsnio 7
dalimi ir nenustatyta, kad dél jy baty nutrikes importo
dempingo kaina ir Sajungos pramonés patirtos Zzalos
priezastinis rysys.

F. SAJUNGOS INTERESAI

Remdamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu, Komi-
sija nagrinéjo, ar, nepaisant i$vady dél zalingo dempingo,
esama itikinamy priezasciy, leidZianciy daryti i§vada, kad
$iuo konkretiu atveju priemoniy taikymas neatitikty
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Sgjungos interesy. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti
visi susije interesai, tarp jy — Sgjungos pramonés, impor-
tuotojy, Zaliavy tiekéjy ir naudotojy interesai.

1. Sajungos pramonés interesai

Kaip minéta, dél nagringjamyjy Saliy kilmés importo
dempingo kaina Sgjungos pramonei padaryta materialiné
zala. Jei priemonés neblity nustatytos, Sajungos
pramonés finansiné padétis veikiausiai toliau blogéty.
Sgjungos pramoneés padétis ypac pablogéjo, kai 2009 m.
+3 proc. siekes pelningumas TL pabaigoje sumazéjo iki
-2,5 proc. Bet koks tolesnis veiklos rezultaty blogéjimas
galiausiai reiksty, kad mazéty gamybos apimtis, bity
uzdaroma daugiau gamykly, todél Sajungoje gali suma-
Zéti uZimtumas ir investicijy.

Nustacius priemones biity atkurta sazininga konkurencija
rinkoje. Sajungos pramonés pelningumas maZzéja dél to,
kad jai sunku konkuruoti su vykdant dempingg mazomis
kainomis importuojamais nagrinéjamyjy Saliy kilmés
produktais; §j faktg taip pat lemia abiejose Salyse
taikomas eksporto mokes¢iy rezimas — dél jo j Sajungos
rinkg importuojamo SME ir PME kainos mazéja, o
zaliavy — didéja. Todél nustacius antidempingo prie-
mones Sajungos pramoné galéty pagerinti savo pelnin-
gumg iki tokio lygio, kuris laikomas batinu Siai kapitalo
imliai pramonei.

Priemoneés turéty suteikti Sgjungos pramonei galimybe
pradéti atsigauti po Zalingo dempingo, kuris buvo nusta-
tytas per tyrima.

2. Nesusijusiy Sajungos (arba)

prekiautojy interesai

importuotojy ir

Sajungos nesusije importuotojai ir (arba) prekiautojai
buvo paraginti pranesti apie save Komisijai. Taciau
Siame tyrime nebendradarbiavo né vienas importuotojas.

Nesusije importuotojai ar prekiautojai duomeny nepa-
teiké, todél nebuvo jrodymy, kad priemonés akivaizdziai
prieStarauty $iy Saliy interesams.

3. Naudotojy ir vartotojy interesai

Inicijavus tyrima klausimynai nusiysti visoms Zinomoms
naudotojy bendrovéms, gaminan¢ioms ir platinan¢ioms
mineralinj dyzelina, taip pat mai§ancioms, kaip reikalau-
jama, mineralinj dyzelina su biodyzelinu.

Trys biodyzelino naudotojai atsiunté naudotojams skirto
klausimyno atsakymus, taciau nurodé, kad biodyzelinas
sudaro tik labai nedidele jy viso verslo dalj. Jie nurodé,
kad teisiskai privaléty pirkti biodyzeling, todél, kaip ir
anksc¢iau, jeigu dél muito biodyzelino kaina padidéty,
jie ta padidéjima savaime perkelty savo pirkéjams.
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tiniam vartotojui nustatytos priemonés veikiausiai turéty
labai nedidelj poveikj, nes j degalinése perkamg minera-
linj dyzeling jmaiSoma tik maza dalis biodyzelino. Nenu-
statyta, kad priemonés akivaizdziai prieStarauty naudo-
tojy ar vartotojy interesams.

4. Zaliavy tiekéjy interesai

Viena zaliavy tiekéjy asociacija FEDIOL (Europos aliejaus
ir baltymy rupiniy pramonei Europoje atstovaujanti fede-
racija) pateiké Zaliavy tiekéjams nusiysto klausimyno
atsakymus. Si asociacija nurodé, kad dél importo i§ nagri-
néjamyjy Saliy visoje Sajungoje sumazéjo rapsy aliejaus
paklausa — per 2009-2011 m. daugiau kaip 1 mln. tony.

Kaip ji mano, priemoniy nustatymas turés teigiamo
poveikio ES tiekéjy pramonei, nes padidés pajégumy
naudojimas. Bent kiek iSaugusi rapsy aliejaus paklausa
bity naudinga ES kombinuotyjy paSary pramonei, nes
Sie paSarai — tai rapsy aliejaus gamybos lickanos, ir
Zemés tkio sektoriui, rapsy augintojui.

Taigi remiantis gautais jrodymais galima teigti, kad
Sajungos Zzaliavy tiekéjams priemoniy nustatymas bity
naudingas.

5. ISvada dél Sajungos interesy

Priemoniy nustatymas importuojamam Argentinos ir
Indonezijos kilmés biodyzelinui akivaizdziai atitikty
Sajungos pramonés interesus. Priemonés leisty Sajungos
pramonei augti ir pradéti atsigauti po importo dempingo
kaina padarytos Zzalos. Kita vertus, jei priemonés nebity
nustatytos, Sajungos pramonés ekonominé padétis toliau
blogéty ir i§ verslo pasitraukty dar daugiau veiklos vykdy-
tojy. Nors dél naudotojy ir importuotojy negalima daryti
jokiy aiskiy i§vady, priemoniy nustatymas turéty bati
naudingas Zaliavy tiekéjams.

Néra jtikinamy priezas¢iy manyti, kad importuojamam
Argentinos ir Indonezijos kilmés biodyzelinui nustatytos
laikinosios antidempingo priemonés akivaizdziai priesta-
rauty Sgjungos interesams.

G. LAIKINOSIOS ANTIDEMPINGO PRIEMONES

Atsizvelgiant | padarytas iSvadas dél dempingo, Zalos,
priezastinio ry$io ir Sgjungos interesy, turéty biti nusta-
tytos laikinosios antidempingo priemoncés, kad bty apsi-
saugota nuo tolesnés importo dempingo kaina Sgjungos
pramonei daromos Zalos.

1. Zalos pasalinimo lygis

Nustatant iy priemoniy dydj buvo atsizvelgta i nusta-
tytus dempingo skirtumus ir muito dydj, kurio reikia
Sajungos gamintojy patiriamai Zalai pasalinti, taciau jie
nevirsyti.
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dempingo poveikiui pasalinti, laikyta, kad taikydama prie-
mones Sgjungos pramoné turéty padengti savo gamybos
sanaudas ir gauti tokj ikimokestinj pelng, kurj pagristai
galéty uzdirbti jprastomis konkurencijos sglygomis, t. y.
jei nebiity importo dempingo kaina.

Siuo tikslu galima laikyti, kad 15 proc. nuo apyvartos yra
tinkamas pelno dydis, kurj Sgjungos pramoné bty galé-
jusi tikétis uzdirbti, jeigu nebfity Zalingo dempingo,
remiantis ankstesniu tyrimu dél importo i§ Jungtiniy
Amerikos Valstijy, per kurj toks dydis laikytas pagristu
dydziu, uztikrinanciu Siai pramonei pelningas ilgalaikes
investicijas.

Tuo remiantis buvo apskai¢iuota Sajungos pramonei
nezalinga panasaus produkto kaina. Nezalinga kaina
apskai¢iuota prie atrinkty Sajungos gamintojy pardavimo
kainy, kurios buvo pakoreguotos siekiant atsizvelgti i
faktinj pelng ir (arba) nuostolj per TL, pridéjus pirmiau
minéta pelno dydi.

Tuomet, remiantis nagrinéjamuyjy Saliy atrinkty ekspor-
tuojanciy gamintojy vidutinés svertinés importo kainos,
nustatytos skai¢iuojant priverstinj kainy mazinima, paly-
ginimu su atrinkty Sgjungos gamintojy per TL Sajungos
rinkoje parduoto panaSaus produkto neZzalinga kaina,
nustatyta, kiek bitina didinti kaing. Tada visi dél Sio
palyginimo atsirade skirtumai buvo iSreiksti visos CIF
importo vertés procentine dalimi.

2. Laikinosios priemonés

Remiantis pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi,
importuojamam Argentinos ir Indonezijos kilmés biody-
zelinui pagal mazesniojo muito taisykle turéty bati nusta-
tyti laikinieji antidempingo muitai, t. y. pasirinktas
mazesnysis i§ dviejy apskaiciuoty skirtumy — dempingo
arba Zalos.

Antidempingo muito normos apskai¢iuotos Zalos pasali-
nimo skirtumus palyginus su dempingo skirtumais. Taigi,
laikinyjy antidempingo muity normos, iSreikstos CIF
kaina Sajungos pasienyje prie§ sumokant muita, yra
tokios:

Laikinojo
Laikinasis | Laikinasis | antidem-
Salis Bendrové dempingo Zzalos pingo
skirtumas | skirtumas muito
norma
Aceitera General 10,6 % 27,8 % 10,6 %
Argentina Deheza S.A.,
General Deheza,
Rosarijas
Bunge Argentina 10,6 % 27,8 % 10,6 %
S.A., Buenos
Airés
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Laikinojo
Laikinasis | Laikinasis | antidem-
Salis Bendrové dempingo zalos pingo
skirtumas | skirtumas muito
norma
Louis Dreyfus 7.2 % 30,9 % 7.2 %
Commodities S.A.,
Buenos Airés
Molinos Rio de la 6,8 % 31,8 % 6,8 %
Plata S.A.,
Buenos Airés
Oleaginosa 6,8% | 31,8% 6,8 %
Moreno Hermanos
SAFICLy A,
Bahija Blanka
Vicentin S.A.L.C., 6,8 % 31,8 % 6,8 %
Aveljaneda
Kitos bendradar- 7,9 % 31% 7,9 %
biaujancios
bendrovés
Visos kitos 10,6 % 31,8 % 10,6 %
bendrovés
Indone- PT. Ciliandra 0,0 % 0,0 %
zija Perkasa, Dzakarta
PT. Musim Mas, 2,8 % 23,3 % 2,8%
Medanas
PT. Pelita Agung 53 % 27,1 % 53 %
Agrindustri,
Medanas
PT Wilmar Bioe- 9,6 % 26,4 % 9,6 %
nergi Indonesia,
Medanas
PT Wilmar Nabati 9,6 % 26,4 % 9,6 %
Indonesia, Meda-
nas
Kitos bendradar- 6,5% 253 % 6,5 %
biaujancios
bendrovés
Visos kitos 9,6 % 27,1 % 9,6 %
bendrovés

(180) Taciau atsizvelgiant i tai, kad antidempingo muitas bus

taikomas ir miSiniams, kuriy sudétyje yra biodyzelino
(pagal biodyzelino masés dalj miinyje), ir grynam biody-
zelinui, muitas bus taikomas tiksliau ir tinkamiau, jei
valstybiy nariy muitinés jj skaiiuos kaip nustatyto

(181)

(182)

(183)

(184)

dydzio eurais uZ neto tong iSreiksta suma ir taikys ja
importuojamam grynam dyzelinui arba sumaiSytame
produkte esanciai biodyzelino daliai.

Siame reglamente nurodytos konkrecioms bendrovéms
taikomos antidempingo muito normos buvo nustatytos
remiantis $io tyrimo i§vadomis. Todél jos atitinka Siy
bendroviy padétj, nustatyta atliekant tyrima. Taigi Sios
muito normos (kitaip nei visos $alies mastu nustatytas
muitas, taikomas visoms kitoms bendrovéms) taikomos
tik tam importuojamam nagrinégjamyjy Saliy kilmés
nagrinégjamajam produktui, kurj pagamino konkrecios
bendrovés, t. y. nurodyti juridiniai asmenys. Importuo-
jamam nagrinégjamajam produktui, pagamintam bet
kurios kitos bendrovés, kuri konkreciai nepaminéta Sio
reglamento rezoliucinéje dalyje, jskaitant subjektus, susi-
jusius su konkre¢iai paminétomis bendrovémis, negali
bati taikomos $ios normos — jiems taikoma visoms
kitoms bendrovéms nustatyta muito norma.

Visi praSymai taikyti $ias bendrovéms individualiai nusta-
tytas antidempingo muito normas (pvz., pasikeitus
subjekto pavadinimui arba ikarus naujg gamybos arba
prekybos subjekta) turi biti nedelsiant siun¢iami Komisi-
jai (1), pateikiant visa susijusig informacijg, ypa¢ apie
bendrovés veiklos pasikeitimus, kaip, pvz., gamyba,
prekyba vidaus rinkoje ir eksportas, susijusius su $iuo
pavadinimo arba gamybos ir prekybos subjekty pasikei-
timu. Prireikus reglamentas bus atitinkamai i§ dalies
pakeistas, atnaujinant bendroviy, kurioms taikomos indi-
vidualios muito normos, sarasg.

Komisija 2013 m. sausio 28 d. Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 79/2013 nustaté reikalavimg registruoti nagrinéja-
myjy Saliy kilmés nagrinéjamojo produkto importg. Sis
reikalavimas nustatytas atsizvelgiant | galima antidem-
pingo priemoniy taikyma atgaline data pagal pagrindinio
reglamento 10 straipsnio 4 dalj. Siuo tyrimo etapu nega-
lima priimti sprendimo dél galimo antidempingo prie-
moniy taikymo atgaline data.

H. BAIGIAMOJI NUOSTATA

Siekiant gero administravimo, suinteresuotosios Salys,
praneSusios apie save per praneSime apie inicijavimg
nustatytg terming, per vieng ménesj po Sio reglamento
paskelbimo gali rastu pareiksti savo nuomoneg ir pateikti
prasyma jas iSklausyti. I§vados dél muity nustatymo,
padarytos $io reglamento tikslais, yra preliminarios ir
gali bati persvarstytos siekiant nustatyti galutines priemo-
nes,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Importuojamiems Argentinos ir Indonezijos kilmeés riebaly rigs¢iy monoalkilesteriams ir (arba) para-
fininiams gazoliams, gaunamiems sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiSkastinés kilmeés,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Brussels, Belgija.
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tiek gryniems, tiek miSinio pavidalo, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 1516 20 98 (TARIC kodai
15162098 21, 1516209829 ir 15162098 30), ex1518 0091 (TARIC kodai 1518 0091 21,
1518 00 91 29 ir 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (TARIC kodas 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (TARIC
kodai 1518 00 99 21, 1518 00 99 29 ir 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (TARIC kodai 2710 19 43 21,
271019 4329 ir 271019 43 30), ex271019 46 (TARIC kodai 271019 46 21, 271019 46 29 ir
271019 46 30), ex271019 47 (TARIC kodai 2710194721, 2710194729 ir 271019 47 30),
27102011, 27102015, 2710 20 17, ex 3824 90 97 (TARIC kodai 3824 90 97 01, 3824 9097 03 ir
382490 97 04), 38260010 ir ex 3826 0090 (TARIC kodai 3826 009011, 3826009019 ir
3826 00 90 30), nustatomas laikinasis antidempingo muitas.

2. Laikinojo antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasytam produktui, kuri pagamino toliau
i$vardytos bendrovés, yra Sios:

Laikinojo muito norma

Salis Bendrové (EUR/neto tona)

Papildomas TARIC kodas

Aceitera  General Deheza S.A., 104,92 B782
Argentina | General Deheza, Rosarijas; Bunge
Argentina S.A., Buenos Airés

Louis Dreyfus Commodities S.A., 69,16 B783
Buenos Airés

Molinos Rio de la Plata S.A. 65,24 B784
Buenos Airés; Oleaginosa Moreno
Hermanos S.A.F.LCI y A., Bahija
Blanka; Vicentin S.A.LC., Avelja-
neda

Kitos bendradarbiaujancios 75,97 B785
bendrovés:

Cargill S.A.C.I, Buenos Airés;
Unitec Bio S.A., Buenos Airés;
Viluco S.A., Tukumanas

Visos kitos bendroveés 104,92 B999
Indonezija | PT Ciliandra Perkasa, Dzakarta 0 B786

PT Musim Mas, Medanas 24,99 B787

PT Pelita Agung Agrindustri, Meda- 45,65 B788

nas

PT Wilmar Bioenergi Indonesia, 83,84 B789

Medanas; PT Wilmar Nabati Indo-
nesia, Medanas

Kitos bendradarbiaujancios 57,14 B790
bendrovés:

PT  Cermerlang Energi  Perkasa,

Dzakarta

Visos kitos bendrovés 83,84 B999

3. Antidempingo muitas miSiniams taikomas atsizvelgiant i bendra riebaly riigé¢iy monoalkilesteriy ir
parafininiy gazoliy, gaunamy sintetinant ir (arba) apdorojant vandeniu, neiskastinés kilmés, kiekj pagal masg
(biodyzelino kieki) misinyje.

4. Jeigu prekés, pries jas iSleidZiant i laisvg apyvarta, buvo sugadintos ir dél to faktiskai sumokéta arba
mokétina kaina, siekiant nustatyti muiting verte, paskirstoma proporcingai pagal Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 (') 145 straipsnj, antidempingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis minétais dydziais, yra suma-
zinamas proporcingai paskirstytai faktiskai sumokeétai ar mokétinai kainai.

5. 1 dalyje nurodytas produktas i laisva apyvarta Europos Sgjungoje iSleidZiamas tik tuo atveju, jeigu
pateikiama laikinojo muito dydzio garantija.

(") 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, i3déstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,

nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, 1993 10 11, p. 1).
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6.  Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis
1. Nepazeisdamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 20 straipsnio, suinteresuotosios Salys per

ménesj po $io reglamento isigaliojimo gali prasyti atskleisti esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis
buvo priimtas $is reglamentas, Komisijai rastu pareik$ti savo nuomong ir pateikti prasyma jas isklausyti.

2. Remdamosi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 21 straipsnio 4 dalimi, susijusios Salys per
ménesj po 3io reglamento jsigaliojimo gali pateikti pastabas dél jo taikymo.

3 straipsnis

1. Muitinéms pavedama nutraukti importuojamy produkty registracija, nustatyta vadovaujantis Komisijos
reglamento (ES) Nr. 79/2013 1 straipsniu.

2. Produkty, kurie buvo jvezti suvartoti ne véliau kaip likus 90 dieny iki Sio reglamento jsigaliojimo
datos, surinkti duomenys saugomi tol, kol isigalios galimos galutinés priemonés arba kol bus baigtas $is
tyrimas.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sio reglamento 1 straipsnis taikomas 3esis ménesius.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. geguzés 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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